See the notice on TED website

225254-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Travaux de construction — Komplexna rekonstrukcia Kulturneho centra v Banskej
Stiavnici.

OJ S 64/2026 01/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux - Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Mesto Banské Stiavnica
Adresse électronique: drahoslorinc@outlook.sk
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Komplexna rekonstrukcia Kulttirneho centra v Banskej Stiavnici.
Description: Predmetom zakazky je obnova objektu MeStianského narozného domu na
kultdrne centrum Banskej Stiavnice. Centrom bude multifunkéna sala vhodna na
usporaduvanie divadelnych predstaveni, koncertov Zivej hudby, a Sirokého spektra
spolo¢enskych udalosti. Sala bude doplnena o komornejSie miestnosti, v ktorych sa
odohravaju klubové aktivity. Kulturnu €ast doplnia kancelarske priestory sluziace ako podpora
kultarnych a spolo€enskych aktivit centra. Na prizemi budu prenajimatelné priestory pristupné
priamo z exteriéru.
Identifiant de la procédure: aec453e2-8e39-465d-8664-eb28eb6badec
Identifiant interne: NLZ-KRKC-01/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45212350 Batiments présentant un intérét historique ou
architectural particulier

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kammerhofska ulica 177
Ville: Banské Stiavnica
Code postal: 969 01
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: parcely ¢. 3923, 1280, 3924, 1599.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 397 614 907,00 EUR
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. SkutoCnosti tykajuce sa postupu zadavania zakazky
neupravené v tomto oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania a v sutaznych podkladoch
sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len "ZVQO"). 2. Verejny obstaravatel nesmie
uzavriet zmluvu s uchadzaCom, ktory ma povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora alebo ktorého
subdodavatelia alebo subdodavatelia podla osobitného predpisu, ktori maju povinnost
zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov
verejného sektora alebo ak ich kone€nym uzivatelom je osoba uvedena v § 11 ods.1 pism. c)
ZVO. 3. Sutazné podklady a vSetky informacie potrebné na vypracovanie ponuk vratane
vysvetleni poskytnutych verejnym obstaravatelom su zverejfiované v profile verejného
obstaravatela. 4. Toto oznamenie vratane pripadnych redakénych oprav a vysvetleni
informacii v iom uvedenych a sutazné podklady vratane vSetkych priloh, vysvetleni a
doplneni predstavuju upinu zadavaciu dokumentaciu v tomto verejnom obstaravani, ktora
obsahuje nevyhnutné informacie potrebné pre pripravu regularnej a prijatefnej ponuky pre
verejného obstaravatela. 5. Komunikacia a vymena informacii v tomto verejnom obstaravani
sa uskutoc€nuje pisomne, prostrednictvom elektronickych prostriedkov v zmysle § 20 ZVO.
Komunikacia vratane doru¢ovania pre ucely tohto verejného obstaravania sa bude
uskutocnovat’ spésobom uréenym funkcionalitou elektronického nastroja (dalej len EP EVO)
na portali www.uvo.gov.sk, pre pristup do ktorého musi mat zaujemca vytvoreny ucet.
Aktualnu priru¢ku si méze zaujemca stiahnut na adrese https://www.isepvo.sk/dokumentacia/.
6. Komunikacia medzi verejnym obstaravateflom a zaujemcami/uchadzacmi sa uskuto¢nuje v
elektronickej podobe prostrednictvom EP EVO ver. 18.0 (dalej ako EP EVO), ktory spifa
vSetky poziadavky stanovené podla § 20 ZVO, ktory zabezpedi trvalé zachytenie ich obsahu,
ak nie je uvedené inak. 7. Plynutie lehét ur€enych v ZVO v pripade elektronickej komunikacie
je odo dna odoslania/dorucenia spravy. Pod pojmom doruéenie sa rozumie moment, kedy bola
sprava doru¢ena zaujemcovi/uchadzacovi do EP EVO, t. j. nie moment jej precitania
prijemcom. 8. Verejny obstaravatel v relevantnom pripade zrusi toto verejné obstaravanie
podla § 57 ZVO. 9. Verejny obstaravatel vyhodnoti ponuky z hladiska splnenia poziadaviek na
predmet zakazky primerane v sulade s § 53 ZVO a z hladiska splnenia podmienok ucasti
primerane v sulade s § 40 ZVO po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na vyhodnotenie
ponuk (tzv. ,,superreverzny postup® podla § 66 ods. 7 pism. b) ZVO), a to iba u uchadzaca,
ktory sa umiestnil na prvom mieste v poradi. V pripade, Ze dbjde k vylu€eniu uchadzaca
umiestneného na prvom mieste v predbeznom poradi po vyhodnoteni ponuk na zaklade
kritérii na vyhodnotenie ponuk, verejny obstaravatel nasledne vyhodnoti splnenie pozZiadaviek
na predmet zakazky a podmienok ucasti u dalSieho uchadzaca v poradi. Rovhako bude
verejny obstaravatel postupovat v sulade s § 55 ods. 1 ZVO, v pripade, Ze bude vylu€eny aj
dalSi uchadzac, a to az do identifikacie UspeSného uchadzaca, ak to bude mozné.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny €in korupcie, trestny ¢in
poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny €in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny Cin zalozenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Motifs liés au paiement d’'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c¢) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje voCi nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uUradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Motifs liés a la situation de I'opérateur économique: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., 1. ]. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.
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Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzacéa alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozfiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraude: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation a une organisation criminelle: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
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3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prislusného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Etat de cessation d’activités: Uchadzaé alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky Gdasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Faillite: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
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republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Concordat: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Insolvabilité: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Biens administrés par un liquidateur: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
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zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze
nezodpovedaju skutoCnosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluCia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poCas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mo&zu ovplyvnit' jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
zaujemcu, ak narusenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §.
343/2025 z.z. v zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

225254-2026 Page 7/15



Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Komplexna rekonsétrukcia Kultirneho centra v Banskej Stiavnici-stavebna &ast'.
Description: Predmetom tejto &asti st nasledujuce &innosti: SANACIA VLHKOSTI PODLAHY
ZO STRANY INTERIERU: cca 20m2 SANACIA STIEN SUTERENU ZO STRANY
INTERIERU: NEINVAZIVNA METODA Uprava interiérovej steny suterénu: - odstranenie
zavlhnutych a poSkodenych omietok a viditefnych vykvetov na vSetkych stenach a strope
suterénu SANACIA STIEN SUTERENU ZO STRANY EXTERIERU: cca 150 m2 Odkop
exteriérového muriva po urover zakladu : SANACIA VLHKOSTI SOKLA V EXTERIERI
Odstranenie existujiceho nevhodného cementového sokla v plnom rozsahu SANACIA
ZACHOVANYCH STIEN 1.NP ZO STRANY EXTERIERU: Vygistenie muriva, odstanenie
zavlhnutych a poSkodenych Casti vratane vykvetov do urovne rimsy nad 1.NP:
HYDROIZOLACNY SYSTEM pod novou skladbou podlahy (plati aj pre soc. zariadenia) NOVY
podkladovy betén STROPY 1, 2 a 3.NP ZO STRANY INTERIERU: Omietka na stropy so
Stukom, Weber penetracia, 20 kg balenie, penetracny nater na nasiakavé podklady v pomere
riedenia s vodou 1:5 STENY 2 a 3.NP ZO STRANY INTERIERU: Ogistenie a o$kriabanie
pdvodnych stien a odstranenie opadajucej omietky, vykvetov a nasledne podla potreby:
STENY 2 a 3.NP ZO STRANY EXTERIERU: Ogistenie a oSkriabanie pévodnych stien a
odstranenie opadajuticej omietky, vykvetov a nasledne podla potreby: PREDSADENE
REVERZIBILNE PRIECKY RIGIPS a SDK STROPY: Konstrukcia prieéky v zmysle vykresu
skladby stien OSetrenie povodného krovu : Ocistenie a oSetrenie pdvodnych prvkov krovu,
ktory zostava priznany v interiéry: Povrchova Uprava krovu v zmysle odporaéani KPU, projektu
statiky a projektu protipoziarnej ochrany - transparentny protipoziarny nater: Oprava kominov
zo strany interiéru: OCistenie a oSkriabanie pévodnych kominov a odstranenie opadajucej
omietky, vykvetov a nasledne podfa potreby.
Identifiant interne: NLZ-KRKC-01a/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45454100 Travaux de réfection, 45454000 Travaux de
restructuration

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kammerhofska 177
Ville: Banska Stiavnica
Code postal: 969 01
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: parcely €. 3923, 1280, 3924, 1599.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 15 Mois
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5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 3 254 765,71 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: 401501-5P1 Moderné regiony
Autres informations sur les fonds de I'UE: 401501R50205 - Investicie do kulturneho a
prirodného dedi¢stva, miestnej a regionalnej kultury, manazmentu, sluzieb a infrastruktary
podporujucich komunitny rozvoj a udrzatelny cestovny ruch 401501R502-RS05.2 Podpora
integrovaného a inkluzivneho socialneho, hospodarskeho a environmentalneho miestneho
rozvoja, kultury, prirodného dedi¢stva, udrzatelného cestovného ruchu a bezpecnosti v inych
ako mestskych oblastiach (EFRR)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix

v v

Description: Uspe$nym uchadzagom sa stane uchadzag, ktorého ponuka dosiahne najnizsiu
celkovu cenu v EUR s DPH za predmet zakazky pre prislusnu Cast zakazky.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/549894
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.isepvo.sk

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.isepvo.sk
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
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Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Podmienky zloZenia zabezpeky su uvedené vo
vSeobecnej Casti sutaznych podkladov, ¢ast’ A.1, bod 16.

Date limite de réception des offres: 30/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 10 Mois

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/04/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Sidlo verejného obstaravatela: Mestsky urad, Radniéné namestie 1, Banska Stiavnica
Informations complémentaires: Otvaranie ponuk bude verejné s pouzitim funkcionality on-line
spristupnenia ponuk - t. j. automatické vytvorenie a odoslanie zapisnice z otvarania ponuk
vSetkym uchadzacom, ktori predloZili ponuku do lehoty na otvaranie ponuk. BliZzSie k tomu vid
prirucka — Verejny obstaravatel/obstaravatel — on-line spristupnenie ponuk https://www.
isepvo.sk/dokumentacia/ Online verejné otvaranie ponuk sa uskuto¢ni na internetovej adrese
(URL):https://evo.isepvo.sk.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Non autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
V pripade prijatia ponuky od skupiny dodavatelov verejny obstaravatel vyZaduje v sulade s §
37 ods. 2 €. 343/2015 Z.z., aby skupina pred podpisom Zmluvy vytvorila ur€itu pravnu formu
potrebnu z dévodu riadneho plnenia Zmluvy, napr. vytvorila zdruzenie bez pravnej subjektivity
podla § 829 Obcianskeho zakonnika, niektoru z obchodnych spoloénosti podla Obchodného
zakonnika, alebo iny pravny vztah vhodny na riadne plnenie zmluvy. Uspe$ny uchadzaé
preukazuje vySSie uvedené skutocnosti, napr. v pripade obchodnych spoloénosti, podla
Obchodného zakonnika vypisom z Obchodného registra, v pripade konzorcia postacuje
predlozit platnd a u€innu zmluvu o zdruzeni podla § 829 Obcianskeho zakonnika. Z
dokumentécie, preukazujucej vytvorenie pravnej formy skupinou dodavatelov, musi byt jasné
a zrejmé ako su stanovené vzajomné prava a povinnosti ¢lenov skupiny, kto a akou Castou sa
bude podielat na plneni a skuto¢nost, Ze vsetci ¢lenovia skupiny ru€ia za zavazky skupiny
spolo¢ne a nerozdielne. Uspe$ny uchadzaé so sidlom mimo tzemia Slovenskej republiky,
predklada doklady podla predpisov v tejto krajine.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a u€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Mesto Banska Stiavnica
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
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Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Mesto Banska Stiavnica

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Komplexna rekonstrukcia Kultirneho centra v Banskej Stiavnici-dodavka a montaz
javiskovej techniky.
Description: Predmetom zakazky je vybavenie objektu Mestianskeho narozného domu po
stavebnej rekonstrukcii a jeho konverzii zo Skolského zariadenia na kulturne centrum mesta.
Jeho centrom je multifunkéna séla vhodna na usporaduvanie divadelnych predstaveni,
koncertov Zivej hudby, a Sirokého spektra spoloCenskych udalosti. Su¢astou zakazky je
dodanie javiskovej a svetelnej techniky, inStalacia novej scénickej osvetfovacej techniky, ktora
umozni flexibilné a dynamické osvetlenie priestoru pre rézne typy podujati — koncerty,
divadelné predstavenia a spoloCenské akcie.
Identifiant interne: NLZ-KRKC-01b/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31000000 Machines, appareils, équipements et consommables
électriques; éclairage
Nomenclature complémentaire (cpv): 31500000 Appareils d'éclairage et lampes électriques,
45237000 Travaux de construction de scénes

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kammerhofska 177
Ville: Banska Stiavnica
Code postal: 969 01
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Parcely p.¢. 4582/1, 4582/7, 4582/8, 4581/2, 2307/1.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 15 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 721 383,36 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: 401501 - 5P1 Moderné regiony
Autres informations sur les fonds de 'UE: 401501R50205 - Investicie do kulturneho a
prirodného dedi€stva, miestnej a regionalnej kultury, manazmentu, sluZieb a infrastruktary
podporujucich komunitny rozvoj a udrzatelny cestovny ruch 401501R502-RS05.2 Podpora
integrovaného a inkluzivneho socialneho, hospodarskeho a environmentalneho miestneho
rozvoja, kultury, prirodného dedi€stva, udrzatefného cestovného ruchu a bezpecnosti v inych
ako mestskych oblastiach (EFRR)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

sy v

Description: Uspe$nym uchadzadom sa stane uchadzag, ktorého ponuka dosiahne najnizsiu
celkovu cenu v EUR s DPH za predmet zakazky pre prisludnu Cast zakazky.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/549894
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.isepvo.sk

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.isepvo.sk
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Podmienky zloZenia zabezpeky su uvedené v sutaznych
podkladoch-vSeobecna Cast, ¢ast A.1, bod 16.
Date limite de réception des offres: 30/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 10 Mois
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 30/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Sidlo verejného obstaravatela: Mestsky Urad Banska Stiavnica, Radni¢né namestie &. 1,
969 01 Banska Stiavnica.
Informations complémentaires: Otvaranie ponuk bude verejné s pouzitim funkcionality on-line
spristupnenia ponuk - t. j. automatické vytvorenie a odoslanie zapisnice z otvarania ponuk
vSetkym uchadzacom, ktori predloZili ponuku do lehoty na otvaranie ponuk. BliZzSie k tomu vid
prirucka — Verejny obstaravatel/obstaravatel — on-line spristupnenie ponuk https://www.
isepvo.sk/dokumentacia/ Online verejné otvaranie ponuk sa uskuto¢ni na internetovej adrese
(URL):https://evo.isepvo.sk.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
7.2. V pripade prijatia ponuky od skupiny dodavatelov verejny obstaravatel vyzaduje v sulade
s § 37 ods. 2 €. 343/2015 Z.z., aby skupina pred podpisom Zmluvy vytvorila urcitd pravnu
formu potrebnu z dévodu riadneho plnenia Zmluvy, napr. vytvorila zdruzenie bez pravne;j
subjektivity podla § 829 Obcianskeho zakonnika, niektorti z obchodnych spolo¢nosti podla
Obchodného zakonnika, alebo iny pravny vztah vhodny na riadne plnenie zmluvy. Uspedny
uchadzac preukazuje vyssie uvedené skutocnosti, napr. v pripade obchodnych spolo¢nosti,
podla Obchodného zakonnika vypisom z Obchodného registra, v pripade konzorcia postacuje
predlozit platnd a u€innd zmluvu o zdruzeni podla § 829 Obcianskeho zakonnika. Z
dokumentécie, preukazujucej vytvorenie pravnej formy skupinou dodavatelov, musi byt jasné
a zrejmé ako su stanovené vzajomné prava a povinnosti ¢lenov skupiny, kto a akou Castou sa
bude podielat na plneni a skuto¢nost, Ze vSetci ¢lenovia skupiny rucia za zavazky skupiny
spolo¢ne a nerozdielne. Uspe$ny uchadzaé so sidlom mimo tzemia Slovenskej republiky,
predklada doklady podla predpisov v tejto krajine.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a u€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Mesto Banska Stiavnica
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Mesto Banska
Stiavnica
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Mesto Banska Stiavnica

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
Adresse internet: www.uvo.gov.sk
Roles de cette organisation:
TED eSender
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Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Mesto Banské Stiavnica
Numéro d’enregistrement: 00320501
Numéro d’enregistrement: 2021107308
Adresse postale: Radni¢né namestie 1
Ville: Banské Stiavnica
Code postal: 96901
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
Point de contact: Mgr. Ing. Drahoslav Lérinc
Adresse électronique: drahoslorinc@outlook.sk
Téléphone: +421903804008
Profil de 'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5351
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

b76bdc85-0e9c-4259-b355-a7617ed1012e-03
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: Verejny obstaravatel z dovodu pokracujuceho procesu
vysvetlovania sutaznych podkladov predizuje lehotu na predkladanie ponuk (LPP) a lehotu
spristupnenia ponuk (LSP) v oboch &astiach zakazky nasledovne: Cast 1 zakazky Pévodna
LPP 07.04.2026 10.00 hod. Novo stanovena LPP 30.04.2026 10.00 hod. Pévodna LSP
07.04.2026 11.00 hod. Novo stanovena LSP 30.04.2026 11.00 hod. Cast 2 zakazky Pévodna
LPP 07.04.2026 10.00 hod. Novo stanovena LPP 30.04.2026 10.00 hod. Pévodna LSP
07.04.2026 11.15 hod. Novo stanovena LSP 30.04.2026 11.00 hod.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: Oca28e1a-35d8-4cd1-a64a-ac90b48181ce - 04

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 31/03/2026 10:46:29 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale
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Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque
Numéro de publication de I'avis: 225254-2026

Numéro de publication au JO S: 64/2026

Date de publication: 01/04/2026
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